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A I'étranger

Larecteure et 'autrice n'entrent pas dans les mceurs

Trente ans apreés la circulaire du 11mars 1986, la féminisation des fonctions tarde a s'imposer

1y a trente ans, dans la foulée

de la Journée internationale

des droits des femmes, le pre-
mier ministre Laurent Fabius
adressait 4 son gouvernement la
circulaire du 11 mars 1986 prescri-
vant «la féminisation des noms de
meétlers, fonctions, grades, ou ti-
tres» dans tous les textes régle-
mentaires et documents officiels.
Vingt-neufjournées des droits des
fermmes aprés, beaucoup de che-
min reste & faire. Il arrive réguliére-
ment d'entendre « Madame le dé-
puté» ou «Madame le sénateur»
au Parlement, par exemple.

Un «Madame le présidents,
adressé a la vice-présidente socia-
liste de I'Assemblée nationale San-
drine Mazetier en octobre 2014,
avait valu au député (UMP) Julien
Aubert une sanction financiére.
«Monsieur la députée, vous étiez la
derniére oratrice Inscrites, avait
riposté M= Mazetier.

Les élus ne sont pas les seuls
concernés. Hélene Carrére d’En-
causse veut étre appelée Madame
le secrétaire perpétuel de l'Acadé-
mie francaise — en accord avec la
ligne de linstitution. Muriel
Mayette alongtemps été adminis-
trateur général de la Comédie-
Francaise. Dans le langage cou-
rant se répand I'usage du pronom
féminin accolé & un terme qui

reste an masculin: une profes-
seur, une meédecin, une chef
- quoique cheffe gagne du terrain.

Plusieurs raisons expliquent
cette inertie. Dans une mise au
point d'octobre 2014, JAcadémie
frangaise s'élevait contre «un es-
prit de systéme qui tend a imposer
(...} des formes qui sont contraires
aux régles ordinaires de dérivation
et constituent de véritables barba-

rismes », par exemple procureure,
sapeuse-pompiére, recteure. Pour
I'institution, « la dénomination de
la fonction sentend comme un
neutre distinct du sexe de Vindi-
vidu qui l'incarne ».

La puissance des habitudes
L'esthétique est souvent citée. La
puissance des habitudes est déter-
minante., Autrice, le féminin
d'auteur, est unanimement jugé
laid, alors qu'actrice ne l'est pas.
Dans un guide d'aide ala féminisa-
tion des noms publié en 1999 4 la
demande du gouvernement, lelin-
guiste Bernard Cerquiglini esti-
mait ces réticences d'ordre «psy-
chologique et socioculturel». «La
néologie est dissonante quand elle
est dérangeante », affirmait-il

Les usages changent tout de
méme, @ mesure que les femmes
accédent a des postes et des mé-
tiers autrefois fermés. «Appelez-

moi Madame Ia maire», 3 déclaré
Anne Hidalgo dés son élection en
mars 2014, On rencontre
aujourd’hui des chirurgiennes,
des expertes, des policiéres, des
préfeétes, des principales. Le Monde
a consacré jeudi 10 mars un article
au rapport de la contrleure géné-
rale des prisons, Adeline Hazan.
«Le Monde accompagne, et
quelquefois précéde légérement,
par sympathie, la féminisation des
noms», explique Lucien Jedwab,
ancien chef de la correction du
journal. Non sans débats.
« Auteure a suscité des réticences, y
compris chez certaines rédactri-
ces», se souvient-il. L'emploi de
contrdleure a fait réagir des lee-
teurs. «Contrbleuse pose pro-

bléme, estime Lucien Jedwab. Il ya
un attachement a l'idée que la

Le Monde

fonction doit sonner a l'oreille. »

«Dans les cas compliqués, il faut
laisser les choses se faire, estime
Gaélle Abily, membre du Haut
Conseil & 1'égalité entre les fem-
mes et les hommes. L'usage tran-
chera. » Cette institution est dé-
sormais un aiguillon. « L'usage du
Jéminin est un enjeu fondamental
au méme titre que I'égalité des sa-
laires, estime M™ Abily. Le lan-
gage est le reflet de notre so-
ciété. La prééminence du masculin
est un choix qui date du XVIF sié-
cle. I a été fugé plus noble. »

Signe d'une nouvelle &re? Le
Guide pratique pour une communi-
cation publique sans stéréotype de
sexe, publié par le Haut Conseil en
novembre 2015, a rencontré un
succés inespéré. 1l comporte dix
recommandations, dontla fémini-
sation des noms, mais aussi lI'utili-
sation de lordre alphabétique
(égalité fermmes-hommes), ou en-
core le recours a une écriture ot
sont visibles le féminin et le mas-
culin, « afin que les femmes comme
les hommes soientinclus.e.s ». Cette
formule perce dans certains docu-
ments officiels, Reste a savoir si
elle conviendra au plus grand
nombre delecteurtrice.s.. @
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«Le langage
est le reflet de
notre société.

La prééminence
du masculin est
un choix qui date
du XVl siécle»

GAELLE ABILY
membre du Haut Conseil
a l’égalité femmes-hommes




